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le langage. »
Méditai ces paroles, gros I'aines de lai no-
velle Académie.

O
< G

Cote de l'argent

Du 7 décembre 1898

Argent fin en grenailles . . fr.106.—
le Rilo.

Récreations du dimanche

Solutions anx questions posées dans le N°47
du Pays du Dimanche :

180. ANAGRAMME. _
Poutre, troupe.
181. CHARADE.
Epi-dé-mie (Ipidémie).
182. MOTS EN CROIX.
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183. ENIGME

Assiette.

Ont envoyé des solutions partielles : MM.
Tun que n’ape peu ai Boncoé ; Anémone retrou-
vée & Boncourt ; Vergiss mein nicht & Boncourt;
G. mieux trou - v, au Peuchappatte ; A. Demai-
son & Kinsiedeln; Marie Caroline Philippine
Carmagnole & Fribourg; In véye trontschat de
Bonfo.

188. ANAGRAMME.

Aux grandes tables de famille
On m’ajoute le plus souvent ;
M¢élez, et votre esprit fertile
Me verra grandir vivement.

189. SYNONYMES.

Les Synonymes des mots suivants formeront
par leurs initiales, le commencement d'un pro-
verbe :

Endrodt. Cognée.  Tempéte. - Epoux.
— Coffre. — Glaive  Joie.  Intérét.  Sou-

mission. — Récompense. — Sombre. — Réussite:
— Tentative.

190. CONTRAIRES.

Les Contraires des mots suivants formeront,
par leurs initiales, la fin du Proverbe précédent :

Monter. — Réussite. Séparément. Dis-
corde. Recevoir. Capital. — DMowillé. —
Grand. — Désordre. — Intrer.  Sortir.

191. MOTS EN CROIX.

‘Remplacer les > ci-dessous par les lettres
suivantes de maniére & formeren croix les noms
d’un ‘amiral courageux, auquel la fortune n'a
pas souri, et d'une' ville d'Italie bien connue par
la'liqueur qu'on y fabrique :

a,c,e, e, i, nr,r,tu, v
x
>

KX XXX

X XXX

- @&~ Envoyer les solutions jusqu’au mardi
soir, 20 décembre.

¢

Ca et la

Le vole des femmes. Les femmes franaises
peuventmantenant voler pour les élections con-
sulares, c'est a dire pour I'élection des mem-
bres des tribunaux de commerce.

Les [éministes avaient remué . ciel el terre
pour oblenir ce privilege, que la loi leur a
accordé.

1l semble touteflois que la plupart des élec-
trices ne considérent pas celui-cl comme bien
précieux.

On mande de Marseille, par exemple, que
sur 2, 5000 femmes ayant le droit de se faire
inscrire sur, les listes électorales,120 seulement
ontsongé & remplir celle formalilé.

Peul-etre I’enlousiasme serail-il plus grand
s'il s’agissail d’éleclions politiques.

* * * X

M. X..., lauteur d’une piéce & succeés, est
I'homme le plus chauve dg I'rance.

L’autre jour, au théitre, aprés maintes con-
gratulalions recues, il est félicité par un con-
frére, presque aussi déplumé que lui. Il lui
tend les mains. (rés ému :

— Merci, mon cher. Voila deux heures que
je suis entouré de gens qui we parlent les che-
veux sur la (éle. Vous, at moins, vous éles
poli.

*
«  »

Dreyfus et la lettre y. — Cerlains cu-
rieux el chercheurs croient observer que la
leitre y joue un grand role dans I'affaire Drey-
fus.

D’abord, le nom de Dreyfus lui-méme a un
Y.
4 Sa condamnation a eu lieu sous le ministére
Dupuy. Autre y.

Les principaux acteursde ce drame judiciaire
ont 616 le commandant Esterhazy, le colonel
Henry, le lieutenant-colonel du Paty, le com-
mandant Ravary.

Du coté des dames, se sont: Mme de Bou-
lancy et Marguerile Pays.

Enfin laflaire Dreyfus a 616 lancée par un
syndical, el 'opinion générale est que la cam-
pagne a pour chel M. Yves Guyol (deux y!)

Ce qu'il y a ds plus terrible en (out cela,
c’est que I'y esl une lettre mystérieuse. exoli-
que, faisant double emploi, la seule qui s’ex-
prime par deux syllabes. el qui aitla propriété
de sedddoubler...lalellretrailresse en un mot,
el (ui avait sa place loute marquée dans une
affaire de trahison.

*
* %

Mme X..., qui s’est vouée & la cause du fé-
ninisme, se fait un devoir de traiter.sa bonne

sur un pied d’aimable égalité. ) o
' — Navons-nous pas la méme origine lui di-

sait-elle ; ne sommes-nous

vous el moy, de la cote ’Adam ?
A quoi la brave fille a répondu :
— Moi, madame, je suis de la Cote-d’Or !

par sorlies,

~~~

Publications officielles.

Affaires militaires

Fassage dans la landwehr I. — Passe-
ront dans la landwehr au 31 décembre 1898 :
a) les capilaines nés en 1860. b) les pre-
miers lieulenants et lieutenants nés en 1864%.
— ¢) les capilaines, 1* lieulenants et lieute-
nants d’infanterie nés en 185% passant au Il
ban.

II. Passeronl dans la landwehr au 31 déc.
1898: «) les sous-ofliciers de Lout grade et les
soldals de Iinfanterie, de I'artillerie, du génie,
des troupes sanitaires et des (roupes d'adminis-
tration nés en 1866 ; les sous-officiers et les
soldats d'infanterie de la classe de 1859 passe-
ront au H° ban. — ) les sous-offici-rs des
{rompelleset les soldats de cavalerie qui comp-
tent dix ans de service effeclif. de méme ceux
qui, nés en 1866 n’auraient pas terminé com-
pletement les 10 ans de service prescrits, i
moins que. étant rentrés plus tard dans cette
arme. ils se seraient engagés, aupreés du chef de
P'arme.  suivre plus longtemps dans Iélite ; —
¢) les maréchaux-ferrants, les selliers et les in-
firmiers de la cavalerie, nés en 1866.

Passage dans le landsturm. — Passage
dans le landsturm au 31 déc. 1898 : les capi-
taines, premiers lieutenants. et lieutenants de
loules armes nés en 1850 D) les officiers su-
périeurs qui ont atteint I"age de 48 ansrévolus;
¢) les sous-cfficiers etsoldats de foutes armes
nés en 185%. )

Libération du service. — Sortiront du
landsturm et par conséquent seront libérés du
service mililaire au 31 déc. 1898 @) les offi-
ciers de tous grades nés en 1843 qui sur la-de-
mande de la.direction militaire, n’auraient pas
déclaré vouloir continner du service — les
sous officiers et soldats de toules armes nés en

1848.

Convocations d’assemblées

Develier. — Le 11 4 10 1/2 pour renou-
veler les autorilés.

Porrentruy. — Le 18 410 1/2 pour ar-
réter le budget, autoriser le conseil a trancher
par un arbilrage un litige pendant entre la com-
mune et le fermier de T'usine a gaz.

Soyhicres. — Assemblée bourgenise le
11 4 10 12 pour décider la garantie d’un em-
prunt hypothécaire.

Pleigne. — Le jeudi 15 a 10 h. pour re-
nouveler les autorités communales.

Saignelégier. — Le 15 a 9 h. pour ratifier
un parlage, nommer un vérilicaleur des comp-
tes ; renouveler les autorilés communales.

Petite poste

Lai niece di Farceur auw Noirmont. —
Nous publierons volontiers votre lettre patoise
lorsque vous nous aurez décliné vos nom et
profession. —

A. D. Einsiedeln. — Nous regrettons da
ne pouvoir publier votre probléme. I'explica-
tion de la solution nous paraissant tout a fait in-
suffisant.

L'dditeur : Société Typographique, Porrentruy
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